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“Глядя на лес снежным вечером” 

 
Прервал я санок легких бег, 
Любуясь, как ложится снег 
На тихий лес,— и так далек 
Владеющий им человек. 
Мой удивляется конек: 
Где увидал я огонек, 
Зовущий гостя в теплый дом 
В декабрьский темный вечерок; 
Позвякивает бубенцом, 
Переминаясь надо льдом, 
И наста слышен легкий хруст, 
Припорошенного снежком. 
А лес манит, глубок и пуст. 
Но словом данным я влеком: 
Мне еще ехать далеко, 
Мне еще ехать далеко. 
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